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INSTRUCTIONS D’UTILISATION

NOM DU PRODUIT :
Erland Care - Protective Skin

1. DESCRIPTION DU PRODUIT

Protective Skin est une compresse imperméable au silicium superabsorbant. Protective Skin peut
absorber n‘importe quel type de plaies, des modérées aux fortement exsudantes. La compresse
convient aux utilisateurs a la peau fine et aux utilisateurs facilement exposés aux lésions cutanées.
Protective Skin est mince et flexible et peut facilement étre appliquée sur les articulations ou il
pourrait étre difficile autrement de trouver des compresses fonctionnelles qui s’appliquent bien sur
la peau. Protective Skin peut facilement étre appliquée et enlevée de la peau sans décapage de la
peau.

En présence de liquides de plaie, les fibres superabsorbantes du coussinet formeront un gel humide
qui aide a maintenir un environnement humide propice aux conditions naturelles de guérison.

Les produits Protective Skin peuvent également étre utilisés comme compresse pour les plaies
péristomales, comme recouvrement de protection et de stomie et comme plaque de protection de la
peau de stomie.

Protective Skin se compose de :

e Une couche de silicone perforée, souple et douce, en contact avec la peau
e Un coussinet intérieur avec de fortes propriétés de rétention de fluide.
e Un film de polyuréthane respirant

Remarque :

e Protective Skin est indiqué pour un usage externe uniqguement
e Protective Skin n’arréte pas les saignements

2. INDICATIONS :

Les produits Protective Skin peuvent étre appliqués sur des plaies seches et modérées a fortement
exsudantes telles que : Plaies de lit, ulceres de stomie, recouvrement de stomie, ulceres veineux et
artériels de jambe, ulcéres de diabete, brilures de premier et deuxieme degré et plaies
traumatiques.

Les produits peuvent également étre utilisés en plus d’autres produits. Plusieurs compresses peuvent
étre superposées les unes sur les autres dans les cas ou il y a des liquides de plaie considérables.
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3. CONTRE-INDICATIONS
Protective Skin est contre-indiquée dans les cas de :

e D’ulceres résultant d’une infection telle que la tuberculose ou la syphilis
e Br(lures au troisieme degré
e Patients allergiques aux matériaux superabsorbants et/ou au silicium

Si un signe d’irritation ou d’infection se produit ou si I'état de la plaie s’aggrave, contactez I'autorité
médicale appropriée. Reprendre I'utilisation quand I'état de guérison le permet.

4. PRECAUTIONS

Le produit n'est pas hémostatique et ne doit en aucun cas étre utilisé sur des plaies saignantes.

5. INSTRUCTIONS DE L’UTILISATEUR

5a. Utilisation sur des plaies :

1. Nettoyez soigneusement la zone de la plaie a 'aide d’un désinfectant ou d’un liquide neutre.

2. Retirer Protective Skin de I'emballage.

3. Retirer délicatement une partie du plastique deux pieces et fixer la compresse a la peau. Ensuite,
faire la méme chose avec I'autre moitié.

4. |l est important d’éviter les plis. Essayer d’obtenir la surface de compresse aussi lisse que
possible.

5b. Utilisation comme plaque cutanée — Voir illustrations

5c. Enléevement/changement de compresse

Le volume d’exsudat détermine I'intervalle entre les changements de compresses de Protective Skin.
Il faut la changer dés qu’elle est saturée. La capacité superabsorbante a absorber les liquides
entraine moins de changements de compresse.

6. REMARQUES PARTICULIERES

Protective Skin est un article a usage unique. Une fois que le produit est retiré de la poche, il est
classé comme utilisé. Il ne doit pas étre réutilisé.

7. INCIDENTS GRAVES

Tout incident grave survenant suite a l'utilisation du produit doit
étre immédiatement signalé au fabricant et a I'autorité de santé de votre pays de résidence.
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8. CONDITION DE STOCKAGE ET DUREE DE CONSERVATION

A stocker dans un endroit sec
Durée de conservation du produit : 3 ans

Fabriqué par :

Global Health Technology AS,
Lgkkeveien 107-111

4007 Stavanger, Norvege



